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ság. magyar könnyek hullottak

-íratsz ^ jWrEFságiéijesek voltak. Mintegy 300 **•“•* Me«en *0D;
(önyl sokaság töltötte meg el »>“ takar egy hü magyar sxivel*Jk*Lmnuüa ref. tempteml é. békéTel

168 lélek járult az Uraaztalához.
A húsvéti szentige. “Ha latén ve- i PTMBPinr.F au.Ifink, ki eHeelpineléB^ill !Sl|ll!Sl|rW ARa

Végre egy olyan film került ki keserűbb hangulata angolokat NOVA SCOTIA egyes bánya- dott a Rooeeveü-féle rendelkezi ref. lelkész hirdetésében a szí- Egy régi kanadai magyart te- 
a hollywoodi stúdiókból, mely Is magyaros mulatságra csábit- vidékein meg-megujuhiak a sek egy félreértett szakasza. Az vek mélyéig meghatotu a hall- metett el a Lethbridgel Magyar ,, ,

EBEEEB EH™ i~EEEE HErE EFFElSSZÍÍÜÍL d6n a szerb határállomásra ér- nyok Javítását akarj, elérni, iparban is. j az Istentisztelet lefolyást. Sza-1 ^ Z ***
* >.kedv az utas* Legutóbb már hammdizben tét- . Rács Gábor és Dóka Dániel az ^llSIadáll^iiSl^n “ hámm

,,____ :..........JZ ajkin » brit állampolgárokkal Is ték le a csákányt Minto bányá- ONTARIO munkanélkülijei áhítatodig ének részét vezették hrwU-hJ.------ T„_
•«■—* «W» » ”V * "MM J*»“ eíSl Utata—ueUs. (KJ., ;ÍTKTuS, ------ -

szőr furcsa tapasztalatokra tét- tur* Abban * ****** mi- szakszervezetek széthúzása csu- tartomány terttletén felállított . | lomban folyt le, melyen az ossz BÉKÉSBŐL RÓMABA GYALOG
tünk szert. Mlgnépünk Jellegre- gyonro^m°*-| pán megnnhertl a követelések reUef-kempeken. a magasabb él Husvét magasztos ünnepének i lethbridgel magyarság megje-í Hirom ^ n.ta,emher
teaaégeit számtalanszor kihasz- do°y helyébe a szer e terasza o at. kisu kózhlvatalnokok viszont második napján szomorúan szó- lent. özvegy feleségén kívül fia. xueztrián keresztül zarándoklásSS . a mozid.ra- tehermozdonyt kapcrol- . még ma Is busás jövedelmet húz ,altak meg a békevári harangok. Velejtl István és csalldja, leánya; eéM^vÜTlndltl^fa
bök messziről sem árasztottak ják' "llnt^ ®fé*zen **V2J** AZ ÜGYÉSZ nem csupán el- nak — ez a megállapítás hang-: hirdetve a környékben lakók- Juliska. Geczi Pálné és családjai,,^ , ^zségböl Rómáivá ho- 
magyar levegőt, sót cigányt*. ib?B íAwtódllék J**1® ® ejtette a vádat, hanem szívvel- zott a tartományt választások1 nak, hogy özv. Szigethy János- és számos rokon és jóbarét gfá- va m ,g ,i.rkeztek x három

Nem egy megszáUott területről lélekkel a védőügyvéd szerepét első Uberálls gyűlésén Fort Wil- né született Bírt Erzsébet elköl- szolja. Az elhunyt özvegye és f. . , *. , , ... ,
Kanadába vándorok honfitár- vállalta magára, midőn három Uamban. törött az élők sorából. Már az- hozzátartózól ezúton köszöne- !?‘eL ÍTolsó mö,rangra íl
sunk gondol majd a gyo™ e8J- tehervonaton utazó munkanél- • nap este mintegy százan gyűl- tét mondanak mindazoknak, kik krt rirftkvámehn i„f„i «„
másutánban következő jelentek kall jelent meg a reginai bíróság BSTBVAN magyaros hangzá- !tek össze a halottas háznál Sza- resztvettek szeretett férj és apa *'™ J.' . ,JZ'

Nemrég még arra I. vetemed- hatás, alatt azokra, akik otVe16tt. “Jóhlszemüleg. munkake- 8tl ^nv^ran környékének kács Benjáminnál virrasztóra, temetésén. Lva^ tesrik ^T *
Uk. hogy egyenesen ellenünk „enyvednek a cmagoreok vagy resés céljából szegték meg a munkássága megelégedéssel vet! A telep 35 éves életében ritkán Szarka József. 67 8 "**'
kovácsoljanak fegyvert Hunya- mócok bocskora alatt ... fennálló rendelkezéseket" mos- te tudomásul, hogy a reginai kor forduIt elő olyan temetés mint
dy Sándor Feketeszáru rae Jellegzetesen amerikai rende-■dotta az ügyész és ennek alap- mány meg akarja állapítani a a minek színhelye vök a béke-
I*ye. ..c.mU zésü film az "Ortent Express” — J4” természetesen elejtette a vá- tartomány délkeleti részén ki- vári templom április 3-lkán, ml-
,yet ft da>"rea c “ naiv meseszövéssel, tökéletes dat- termelt puhaszén árának legala- dón a 79 évet élt matróna hült
v*1 8 ít* n « -v - a” , technikával igyekezvén meg- * csonyabb színvonalát. A mind- tetemét helyezték örök nyuga-

em o meg a nyerni az átlag moziközönség ALBERTA munkanélkülijei- jobban elfajuló versenyben u- lomra. A gyászistentiszteleten
me sem meg ms *® * tetszését. Az utóbbinak köszön- nek küldöttsége az edmontoni gyanis egyre lejjebb csúsztak az részt vettek a rokonokon kívül
ború utánlorszagcson t úgy hetünk azonban „éhány kedves parlament előtt tárta fel a mun- árak, aminek végeredményben1 a környék vezető, emberei.

’ nl n az '° jelentet: a vonatablakon ke- káeság panaszait. A rellef-kem- mindig a bányászok vallották a gyár és más nemzetiségek és a 
na j12 wi’ eA6n nA?a 8°* ^ef„ resztül szénaboglyás magyar vl- pék eltörlésén, a családos mun- kárát. telep lakói nagy számban. A
° U, n. ma6)arorez déket, hazai állomásépületet, kanélküllek ellátásának javltá- * szertartást Rév. Tatter Vilmos
sem ®**® v 1 ’ aze 328-as gyorsvonatl mozdonyt, sán, több Ingyenes ruhanemű ki MANITOBA kormánya végre baptista prédikátor és Kovács

tertOZ, 1 >.á|,OZ'*laZU' magyar beszédet, éltetést, áldó- utalásán, a deportálás eltörlé- intézményesen rendszabályozza | jan0s ref. lelkész végezték,
dott a mozi, midőn ács a re" ,nAgt ^ még valamit: Euró- sén kívül a kenyér és tejellátás a férfimunkások kizsákmányo-
nlT'feft a Hollywood által áulí'pa domborművű térképének vá- alapos felülvizsgálását és a tar- lóit, amennyiben az eddig csu- hunyt élete munkáját; valamint 
nat tett a iioujuooa au szonra vetítését. Hiába határá!- tományi relief-biztos meneazté- pán női munkásokat védő "Ml-
soroza osan e öve e magyar- |om^g mogt a gubotlcára kereaz sét követelték a nagyrészt Cal- nimum Wage” törvény a férfiak
ellenes, buta rendezésekre. | ^ Szatodka_ a Kárpátok ko- gary és Lethbrldge munkanélkü

LE A KÉNYSZERMUNKA VALI BÉKEVAR. SASK.SZERVEZETBEN AZ ERd! Vasárnap április S án Szűcs 
Sándor rendezésében három egy 
felvonáson színdarabot mutatott 
be az ljusági Egylet a WrBandi 
Magyar önképzőkörben. A "361- 
nósült fiatalember’’. “A 
gok az égben köttettnek" és a 
“Tettének oka ismeretlen" sze
repeiben Barna Annuaka. Felhá
zi Kató, Gegény Bözsike, Hor
váth Bözsike és Kákll Irma, va-

Jó vágányon robog Munkás Újságaz „Orient Express**
MEGRENDÍTŐ ÉLETHŐSÉGGEL TARJA A VILÁG ELÉ A 
SZERBEK BALKÁNI RÉMURALMAT A “FOK" GYÁR LEG
ÚJABB FILMJE — MAGYAR BESZÉDDEL. MAGYAR VISELET

TEL ÉKESÍTETTÉK A GYORSVONATBAN 
LEJÁTSZÓDÓ TÖRTÉNETET

ML FIZETETT MUNKÁT A MUNKANRLKOLL BAL 
ESETI- • ÖREGKORI BIZ 
TOSITÁS ORSZÁGOS KI 
TERJE BZTBBRT 
ÜZENEK SZÖVETKEZE 
TEKKS ALAKÍTÁSÁT —

RELIEF HELYETT — BT
NAFOS MUNKAHETET. (S*G.)KOZ
A KIHASZNÁLÁS BONTS. 
TSSBT — MUNKAS-KSK
VISELŐKET OTTAWÁBA! AZ UZSORA KIIRTÁSÁT]

Eddig Is akadt ugyan nem egy

Kertész Gáza.

Ismeretlen félvad népek Javára 
sajátították ki fajunk érdekes, 
színes Jellemvonásait.

Kalocsa érseke a múlt év 6- 
szén zarándoklatot vezetett Ró
mába. A zarándoklatban festőt 

A wellandi Kath. Ifjúsági Egy népviseletben résztvett a káló
iét néhány tisztviselő kivételé- csal Fökhnives Ifjúsági Égésű
vel újra választotta 1934-ik tlsz- let több tagja is, akik kedves 
tikárát. Elnök Onda Miklós, al- népművészeti ajándékot vittek a 
elnök Onda Sándor, titkár Kér- pápának. XI. Plua pápa nagy 
tész Géza, pénztárnok Szűcs szeretettel vette át tőlük az a- 
Slndor háznagy Orosz Imre. jándékot Most az a meglepetés 
pénztárellenőrök Kertész József érte a kalocsai Földmlves lfjusá 
és Schönberger István, vigalmi gl Egyesületet, hogy XI. Pius 
elnök Szűcs Sándor, ki már rég- pápa sajátkezű aláírásával ellá- 
óta kiválóan rendezte az lfjusá- tolt fényképet küldött emlékül, 
gl Egylet és a hitközség mulat- amit ünnepélyesen helyeztek el 
ságait. az egyesület székháziban.

WELLAND, Ont.

ma-

Rev. Tatter kiemelte az el-

a hallgatóság flgyehnét felhívta 
özv. Szigethyné Óhazában, Kis- 

munkabérének legalacsonyabb lóny4n éa Petneházán élő fiaira 
színvonalát is megállapította. A 
25 centnél kevesebb órabért fi-

Mlntegy kárpótlásul azután szőnijával övezett olyan tenné- lljelt képviselő megbízottak, 
megjelent — többek között a szeles földrajzi egység, mint a- •
Winnipeg! Capitol mozgóban — milyen az óhaza, túl fogja élni 1,300 FAVÁGÓ legnagyobb- 
a Fox gyár "Orient Express" ci- még a mai szomorú napokat Is! részt francia őslakos kapott al- 
roü filmje, melyet lehet bár ^|_|^|_kalmazást az Ottawa környéki 
számtalan szempontból klfogá- fűrésztelepeken,
solható, de mégis ki kell emel- ( ÉJSZAKAI FUTBALL- szintén nagyrészt francia mun- 
nünk, mert ez az első olyan film- MÉRKŐZÉSEK BUDAPESTEN kanélküllek soriból toborozták 
történet, mely a megszállók ön- az uccák havát eltakarító 1,500
kényuralmát a maga meztelen A magyar főváros két nagy alkalml munk4st A nova-scotiai 
borzalmában eleveníti meg. A sport-pályán a nyáron éjszakai gydngy acélgyárában is nagy
íts Manche csatornától Konstan futballmérkőzéseket rendez, fe- ré3zt régi munkásokat vettek 
tlnápolyig közlekedő nemzetkö- kér futballabdával, reflektor- vissza, midőn 2,200 pár dolgos
zl gyorsvonaton játszódik le a fénnyel Négy darab, egyenként kézre volt szükség a nagy ang- keteltek és fenyegetően visel- 
fUm meséje és így természete- 7f. ,áb magag Vastomyot éplte- Hal és new-zeelandi rendelések kedtek. Összesen 31 cipőipari 
sen Magyarországon is kérész- nek a .)A]..ak négy sarkán. Ezé- következtében. munkást vettek őrizetbe magá
tül halad az “Orient Express”. kefi a vllágltótonlyokon helye-

Az uj szerb határig minden zik eka körülbelül ezer darab 
rendben menne, sőt Kelebiinál 150(h%s villanykörtét. A négy to« 
jókedvű magyar lakodalmasok ronyban négyezer körte hatmil- 
szállnak a vonatra, cigányban- lió gyertyafénye világ csságot 
dával egyetemben és még a lég-1 fog árasztani.

és unokáira, kik a végtisztessé
gen nem lehettek jelen.

Kovács János lelkész 27 évizető ipari munkaadókat 300 dol
lárig terjedhető birsággal sújtja j ]ejkészi működéssének egyik 
az uj törvény, melynek könyör-1 IegkiváJóbb beszédét mondotta 
télén végrehajtását pártkülönb
ség nélkül, egyhangúlag követel

Montrealban el a koporsónál. Megemlékezett 
a történelem nagyjairól és kö-

ték a Winnipeg! parlamentben. zöttük a nagy magyar asszo-; 
nyokról, kik a dicső múltat le-! 
hetővé tették nemzetünk életé
ben, sajnálattal állapította meg, 
hogy a koporsó vádolja a mai 
magyar nemzedéket, mely feled- j 
ve hazát összetartást és egysé
get, rohan a megsemmisülés fe-1 
lé. Felekezeti válaszfalak ledől
tek, elvek és Irányok egyesültek 
a magyarság között, mikor arról 
volt szó, hogy a kiváló magyar j 
asszonyt örök nyugalomra kel
lett helyezni.

Magyar szívből magyar imád-

A MAGYAR cipőmunkások 
több üzemben megkezdték a 
munkát. Mikor ezt a sztrájko
lok megtudták, tömegesen pt-

• nosok elleni erőszak gyanúja ci-
AZ AMERIKAI szénvidék Ilii- mén. A magyar cipőgyárosok 

^xois állambeli szakaszán alig azt állítják, hogy a szakmunká- 
egy napos sztrájk mim újra fel- sók átlagos hete keresete 40-60 
vették a munkát a 154 bánya pengő, de sok esetben a heti 80 
legtöbbjében, miután tisztázó- pengőt is eléri.

ta a furulyát s térdét magasra 
emelve, összetörte majd tovább 
rohant

Perceken át nem szólt a két

A notár nagy barna szemei
ben vészes fények viliództak, 
mintha bicskák pengéi fehérlet
tek volna, nagyot dobbantott lá
bával a földre s néhány lépésre kis góbé semmit, csak nézték 
előrefutott, mintha láthatatlan egymást szótlanul s nézték a 
szellem megijesztette volna, a- kis furulya hulló darabjait, me- 
vagy mintha valami nem várt lyek szerteszét hevertek a fü- 
veszedelem elöl akarna mene-, ben,' a tavaszi nap szivárványos

tündöklésében. Csak akkor rez-

ket, tanulságául annak, hogy 
odahaza a sok olvasás után min
den szó belerögződött a leikébe 
és szivébe.

Marcella asszony hangja el
fogyott, feje leesett, de annál 
görcsösebb ragaszkodással szo
rította Ágnest magához s most 
már a némaságával és vére lük
tetésével könyörgött Inkább, 
mint a bibliai történetek mély
ségével A leány kebele hullám
zott, mint a fergetegszántotta 
tenger. És fekete szemei vészt- 
jóslóan villámlottak, mint az éj
szakában betört vihar égi fák
lyái, hogy a sötétség annál fé
lelmetesebb legyen, mikor ki
alszanak és a tájék és az embe
rek reszkessenek a hirtelen vil-

lomban imádkozna, szokott 
padjában. Inkább sóhajtotta, 

IRTA: KISS MENYHÉRT mint hangsúlyozta a szavakat: 
_ „ , — És Judit befoná feje haját,

...... , . ... . s fejére tévé a főkotőt s felolto-hintázták magukat a kertben. A . , . . „ . ...... zék vlgassaganak ruháiba. Ésvihar letörte a körtefa törzsét,! ,. , ,
deszkát tettek rá és hol le- és! 
hol felsuppantak. Ax egyik gye
rek furulyázott, a másik egy 
könyvből verejtékezve magolt A 
fiú a “Csínom Palkó, Csínom 
Jankó, csontos kalabérom" ne
vezetű kuruc dalt játszotta, tár
sa valami oláh szöveget dalolt

FURULYA

ellnd ula.
Égnes felemelte a fejét s túl

világ! hang ejtette a szavakat:
— Nem, nem tudom. Nincs a 

szivemben!
A bibliás asszony mintegy á- 

lomban a nagy céltól megitta- 
sodva, folytatta a szent történe
tet: ... s Judit Így imádkozott: 
erősíts meg engem Istenem és 
tekints ez órában kezeim mun

kálni.
Majd kivágta "a kiskaput és {zeniek össze, mikor halkan ki

berohant a kertbe. Kopogott az nyílt a kertkapu ajtaja s Király 
ajtón és ^irtelen bevágta maga: Kálmánt látták belépni, a kán- 
után. De csak néhány percig \ tort, akinek csak a hittant volt 
maradt bent és zölden és sápad- szabad tanítani az iskolában R 
tan, leejtett fejjel lépett ki on- j aki a templomban az egyházi é- 
nan, hova az előbb a harag, a ‘ nekeket vezette, 
csalódottság és megszégyenítés Mikor fölfelé kunkorodó ba- 
poklával a szivében lépett be. juszát megpillantották, még job 

A két gyerek a fatörzsön hin- bán megijedtek, mert alatta szo- 
— Leütötték a fejünk koronájlant fény elhamvadásánál. Arca tázta magát. Ők semmit sem tud katlanul fehér volt az arc, mint-

biborrózsál ugyanabban a pilla-! tak a két szív drámájáról, mely ha vagy beteg lett volna, vagy 
natban kinyíltak és ugyanabban | néhány lépésnyire tőlük, szinte mindazt elmondták volna már, 
a pillanatban halaványra bete
gedtek. A hangja is hol csillogott 
mint a napfényben a Nyárád 
tiszta vize, hol tikkadt volt és 
szomorú, mint a meghasadt

— Te — szólt oda társának 
Áron, — jobban megy ex a vers, 
kurucnóta mellett 

Nevettek.
A zabbal érő körtefára Ba

kájára ...
Itt megállt Marcella asszony, 

majd kis idő múlva Így folytatta
hant egy sárga rigó, az is tllin-
kózott. Sütött az éldctt nap és ját, nyomorban és szégyenben 
arany sugaraiban pillangók kér- szenvedünk. Nem tudjuk hasz- 
getődztek. Ekkor kinyílt a kert- nálnt nyelvünket, csak az Ur 
re nyíló xsalugáter. Elekes Ag- templomában s olyan súlyos a- 
nes, a tizenöt, évvel ezelőtt le- dókat raktak ránk, hogy azok- 
tett Jegyző sugárszép leánya ál- nak terhe alól Inkább Idegen vi
telt szomorúan az ablak mögött. lágba menekülünk, semhogy itt 
s kibámult a messzeségbe. E-. maradjunk ősapáink ezeréves nagy-harang szava, 
lőtte egy faragott széken ült, j földjén. Ez ellen a veszedelem
ölében barna bőrbe kötött réz-jelien harcolnak a férfiak, élők s egyebet mondani, jaj hogy nem
kapcsos bibliával a falu legöre-‘ holtak, asszonyok és leányok, szeretem és nem tudok ölni és zes pajtását, hogy a kurucvilág lya szétszórt darabjaira: 
gebb asszonya, özvegy Borbély Áldott lesz a neved leányom, ha nem tudok magam fölül kerülni, “Csínom Palkó”-ját játssza, — Meghalt, szegény, p 
Jánoené. összetette a kezét s a Föteéges Úristentől erőt nyersz, gyenge, álmodó, esendő leány.. mert annak dallamánál köny- ártatlan volt. Senkinek sem 
szája széle halkan mozgott, hogy megmentsd a Te népedet. Marcella asszony öreg szemel nyebben magolta be az aznapi tett ... 
mintha Imádkozna: Hodszu csend következett, nedvesedül kezdtek, feltápászko kivülrólvalót

— Ágnes lelkem, hónapok 6-; melyet Ágnes halk sírása zavart dott a padlóról s újból beburkol
ta esedezem, hogy hallgasson az meg. Sírt, a szemei villámlottak, ta magát a rojtos fekete nagy- 
öregek tanácsára. Mindennap el a homlokán felhő borongott 
Jövök, eljöttem ma is.

A leány halkan felelte:
— Máriskó nén, hiába való megnehezedett fejünk felett.

minden ...
Ai öregasszony nem hagyta

a szemük előtt zajlott le, de a- ami itt történt a házban, Agnei 
melynek bősz kavargását, fáj- életében, akit szeretett-s akii 
dalmát és kétségbeesését távol- minden héten meglátogatott 
ról sem érezték. Nekik ragyo- két esztendő óta, mióta a gyű 
gott a nap, fütyöltek a rigók, lafehérvári püspök ide kinevez 
muzsikáltak a méhek s hogy A- te. ,
ronka valahogy meg tudja tanul A két gyerek felocsúdott a ré 
nl a rumán verset, arra kérte Mó műiéiből s rámutattak a furu

— Nem szeretem, nem tudok

A fiatal kántor odalépett
A notár meghallotta a dalia- fiukhoz: 

mot, Rákóczi Ferenc katonái- \ 
nak szivvidánútó énekét, de terkedtétek. meghalt, de a !

nem halt meg, mert a fúr 
lelke a mi lelkűnkből való!

— A fenyőág, amiből
kendőjébe s mintegy középkor-

— Tudom, hogy lebukott a ból való szerzetesnö-szobor, ko- nem hallotta, vagy nem akarta 
napunk s hogy az Idők járása mely méltósággal, sötéten lé- hallani a hozzá énekelt versikét.

pett ki a házból Az uccán.lesel- Odaugrott a fiukhoz s kitépte 
Tudom, hogy segítenék népe- kedett rá Negrea Miklós, a köz- Mózes kezéből a furulyát ép- 
men, de a szivem nem erős ah- ség fónotárja. Fekete szemében pen akkor, hogy kis zengő, iné
hoz, hogy legyőzzem. Gyenge, lobbant a vágy, két karját meg- lég akkordokkal cifrázta körül két ölelte át és férfias, 
törékeny, fiatal leány vagyok és lóbázta a levegőben s a száját a verset, melyet oly nehezen tud^szárazán kopogó hangon szólt 
nem szeretem és nem tudok ■ mohón félig kinyitotta, de a bib- nak megtanulni azok a magya- megindult velük Ágnes felé,

liás asszony lehajtotta fejét és rak, akiknek ősei Attila urunk- a halálig hü szerelem szén
kai sok ezer évvel ezelőtt jót- ges misztériumában várta:

De hát ml történt? Mit mon- tek a Hargita és Bekecs aljába a — Fiacskáim, ne buslako
! Nyárád folyó mellé.

As öregasszony szavalt szomo — Add ide azt a szerszámot! 
ruség és csalódás dermesztette: — rikoltotta. — Megölöm a nó- 

— Nem egyezett bele.

Aztán lehajolt és ös 
gette az elpusztított c 
szám darabjait. Majd a

nagy a baj, akkor 
ax Isten. Sem-

a vtlágtian, ami használni népemnek, 
ne történt volna. A Tompán sikongtak a félelmes nem szólt egyetlen szót sem. 

lehet ta- nehéz szavak, de Marcella asz-
átfogta két öreg reszkető dott mégis? 

karjával Ágnest és most már 
légtől nem is olvasta a könyvet, ha- 
temp nem kívülről mondotta az igé

tek. Isten szóké, akik szén 
nek és újból kezdik.

— Újból kifaragjuk! —
' * , -

Iátokat — 8 ezzel a nótár elkap lógtak a fiuk.

HARMADIK ÉVE ÖRVENDEZTETJÜK MEG KERTÉSZKE
DŐ ELŐFIZETŐINKET KIVÁLÓ MINŐSÉGŰ, CSIRAKÉPES

INGYEN KONYHAKERTI

VETŐMAGVAK
izétosztásával. — 80 cent értékű magot kaphat ajándékba!

Éppen a megélhetéssel folytatott nehézségek könnyítése céljából 
határozta el a "Kanadai Magyar Újság", hogy mindazon olvasóinak 
az Idén is teljes konyhakertre elegendő vetőmagot ad ajándékba, ha 
előfizetésének rendezése elmén két dollárt KÖZVETLENÜL a kiadóhi
vatalba beküld. Az egyik nagy kanadai magkereskedéssel kötött megál
lapodás értelmében több mint 80 cent értékű, kiváló minőségű vető
magot küldünk ki postai bérmentesítéssel mindazoknak, akik ezt a kí
nálkozó alkalmat nem akarják elszalasztani. A tizennyolc fajta konyha
kerti vetőmag-gyűjtemény a következőkből áll:

1. BAB (zöld avagy vajbab), "Improved Golden Wax", 1 ounce súlyú 
csomag, különösen korai, egy láb magasra növő, bőtermő bokros fajta.

2. BORSÓ (zöldborsó) "American Wonder" 1 ounce súlyú csomagban, 
egyike a legnépszerüü, korai fajtáknak, mely a legészakibb vidéken 1a 
bőtermést biztosit.

3. HAGYMA (vöröshagyma) "Jellow Globe Dán vers" 1 nyolcad ounce 
csomagban, bőtermő, télire le nagyszerűen eláll.

4. KALARABÉ "Whlte Vienna Kohl Rabi" 1|8 ounce, zamatos, nagy 
termést ad, nem fás, nem pudvás fajta, nyersen Is igen élvezetes.

6. KÁPOSZTA "Danish Ball Head" 1|8 ounce, nem kevesebb, mint 1000 
fontot nyomó termést ad, hatalmas, kemény fejeket Ígér.

6. KUKORICA (csemege- vagy asztalt tengeri) "Golden B&ntam" 1 
ounce, elismerten a legkiválóbb amerikai minőségű, 7 Inch hosszúra 
megnövő csutkán 8 soros Ízletes termést ad.

Kívánatra eredeti óhazai Hatvani-féle fekete kukoricából küldhetünk 
egy próba-csomagot azoknak, akik tavaly még nem próbálták ki ezt a 
kiváló fekete-szemű csemegét. írja meg a rendeléskor, hogy a Hatvani, 

avagy “Golden Bantam” kukorciamagot kívánja!
7. PAPRIKA (húsos zöldpaprika) “Bull Nőse or Large Bell" két láb 

magasra növő száron 3 Inch hosszú és 2 inch átmérőjű édes zamatu 
gyümölcsöket hoz, töltött paprikának, úgyszintén nyersen Is kiváló.

8. PARADICSOM "Earliana", a legkiválóbb korai, gyönyörű vérvörösre 
érő fajta, mely Idejében való kacsozás esetén Igen bőtermő.

9. PASTERNAK “Half Long Guernsev" 1,4 ounce, a Kanadában legjob
ban bevált, 10 inch hosszú változat, amely egész télre eláll.

10. PETREZSELYEM, valódi tengerentúli “Turnlp Rooted Parsley", me
lyet meg sem vásárolhat a magkereskedésben. Gyökere Ízletes, zöld 
levele pedig valóságos tárháza az élet-erősltő “Vitaminénak. Jó ma
gyar leves el sem képzelhető petrezselyem zöldje nélkül!

11. RETEK (asztali retek) “Sparkler Whlte Tlp", 1;4 oünce, a legrohi- 
mofeabban növő kerti gyümölcs” mély minden héten friss termést ad. 
ha bizonyos időközökben vetjük.

12. SALÁTA "Black Seeded Simpson" 50 láb hosszú sor vetésére ele
gendő, nagyfejü, korai fajta, kiválóan gyenge minőségű.

13. SÁRGARÉPA "Cbantenay Half Long", 1!4 ounce, a legfinomabb 
zöldségfélék egyike, melynek nyers állapotban való fogyasztása Ín 
igen egészséges.

14. SPENÓT (laboda vagy paraj) “Bloomsdale or Savoy" 114 ounce, 
a legkoraibb főzelékfélék egyike, melyet már a legelső tavaszi napon 
elvethetünk, majd később utána vethetünk, hogy egész nyárra ellát
hassuk magunkat ezzel a rengeteg "vitamin" táplálóanyaggal rendel
kező véleménnyel.

15. SÜTŐTŐK “Sugár Pie-Pumpkln" 10 Inch átmérőre növő cukor-édes 
csemege, mely nemcsak sütve, hanem sült-tésztában la elsőrendű.

16. TÖK (tökkáposzta) “Long Whlte Traillng", tíz fészekre elegendő 
mag, mely megfelelő gondozás esetén még az északi vidékeken la 
kiválóan finom termést ad.

17. UGORKA “Improved Long Green", savanyításra a legkiválóbb fajta.
18. VÖRÖSRÉPA (cékla) 14 ounce, mely mintegy 25 láb hosszú sor ve

tésére elegendő, télire la eláll.

A fenti kerti magvakon kívül GYÖNYÖRŰ V1RAGMAOOKAT fa 
küldünk ki, szintén bérmentve, mindazoknak a honfitársainknak, akik 
EGY és FÉLÉVI előfizetést, azaz 63.00-t küldenek be kiadóhivatalunkba 
az előbb felsorolt és a kővetkező magokért:

TIZENKÉT SZEBBNÉLrSZEBB VIRAGPAJTA. úgymint 1. Búza
virág (Bachelors Button), 2. Dl simák (Poppy) 3. Futóka (Cilin here), 
4. Kék nefelejts (Forget-me-not) 5. Mályva (Holyhocka) 6. Oroszlán
száj vagy tátika (Snapdragon) 7. őszirózsa (Aster) 8. Petúnia. 9 Rezeda 
(Mignonéit) 10. Szalmavirág (Everlasting), 11. Szarkaláb (Larkspur) éa 
12. Viola.
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Ismételten hangsúlyozzuk, hogy miután a vetőmagvak beszerző- 
es nekünk Is kiadást Jelent, csakis azoknak küldhetjük mag az értékes 
gyűjteményt, akik előfizetésük rendezése fejőben két, azaz három dol
lárt közvetlenül kiedőhlvztalunknak küldenek be.
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